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Podstawowe

 zwroty
dzień dobry(do ok. 12:00)  - good morning - καλημέρα [kalimera]

dzień dobry(od ok. 12:00)  - good afternoon - καλησπέρα
[kalispera]

dobry wieczór  - good evening - καλησπέρα [kalispera]

dzień dobry/witam (przez cały dzień) - hello - γεια σας
[ja sas]

do widzenia - goodbye -  αντίο [adio]

dobranoc  - good night - καληνύχτα [kalinihta]

cześć (poufale) - hi -  γεια σου [ja su]

proszę  - please - παρακαλώ [parakalo]

dziękuję  - thank you - ευχαριστώ [efharisto]

przepraszam  - I'm sorry - συγνώμη [signomi]

smacznego  - enjoy your meal - καλή όρεξη [kali oreksi]

ile to kosztuje?  - How much is it? - πόσο κάνει αυτό;

 [poso kani afto?]

gdzie jest...?  - Where is ....? -  που είναι...; [pu ine..?]

co to jest...?  - What is it? - τι είναι αυτό...; [ti ine afto...?]

która jest godzina?  - What time is it? -  τι ώρα είναι; [ti ora ine?]

jak się czujesz? (jak ci leci?)  - How are you? - τι κάνεις; [ti kanis?]



jak się nazywasz?  - What's your name? - πώς σε λένε;
[pos se lene?]

nazywam się...  - My name is... - με λένε... [me lene...]

ile masz lat?  - How old are you? - πόσων χρόνων είσαι;
[poson hronon ise?]

mam... lat  - I'm ...... years old - είμαι... χρόνων
 [ime... hronon]

tak  - yes - ναι [ne]

nie  - no - όχι [ohi]

mały  - small - μικρός [mikros]

duży  - big - μεγάλος [megalos]

ładny  - beautiful/pretty - ωραίος [oreos]

brzydki  - ugly - άσχημος [ashimos]

nie rozumiem  - I don't understand - δεν καταλαβαίνω
[den katalaweno]

na zdrowie! (toast)  -  γειά μας! [ghia mas!]

nie wiem  - I don't know - δεν ξέρω [den ksero]

otwarte  - open -  ανοιχτός [anihtos]

zamknięte  - closed -  κλειστός [klistos]

przerwa  - break -  διάλειμμα [dialima]

pan/pani  - sir/mis - κύριος /κυρία [kirios/kiria]

apteka  - chemistry -  φαρμακείο [farmakio]

bank  -  bank -τράπεζα [trapeza]

poczta  - post office -  ταχυδρομείο [taxidromio]

znaczek pocztowy  - postage stamp -  γραμματόσημο
[gramatosimo]

jestem z Polski  - I'm from Poland - είμαι από την Πολωνία
[ime apo tin polonia]



Warszawa  - Warsaw - Βαρσοβία
[warsowia]

Ateny  - Athens - Αθήνα
[athina]

Polska  - Poland - Πολωνία
[polonia]

Grecja  - Greece - Ελλάδα [ellada]

Europa  - Europe -  Ευρώπη [ewropi]

poniedziałek  - Monday -  Δευτέρα
[dewtera]

środa - Wensday -Τετάρτη [tetarti]

wtorek  - Teusday -Τρίτη [triti]

czwartek  - Thursday - Πέμπτη [pempti]

piątek  - Friday -  Παρασκευή [paraskewi]

sobota  - Saturday - Σάββατο [sawato]

niedziela  - Sunday -

Κυριακή [kiriaki]

Dni tygodnia



styczeń  - January - Ιανουάριος [januarios]

luty  - February -  Φεβρουάριος [fewruarios]

grudzień  - December -  Δεκέμβριος
[dekemwrios]

MIESIĄCE

marzec  - March - Μάρτιος [martios]

kwiecień  - April -  Απρίλιος [aprilios]

maj  - May -  Μάϊος [maios]

czerwiec  - June - Ιούνιος [junios]

lipiec  - July - Ιούλιος [julios]

sierpień  - August -  Αύγουστος [awgustos]

wrzesień  - September - Σεπτέμβριος [septemwrios]

październik  - October - Οκτώβριος [oktowrios]

listopad  - November -  Νοέμβριος
[noemwrios]



jeden - one  -  ένα [ena]

dwa - two -  δύο [dio]

trzy  - three -  τρία [tria]

cztery  -  four -  τέσσερα [tesera]

pięć - five  -  πέντε [pende]

sześć - six -  έξι [eksi]

siedem - seven -  επτά [epta]

osiem  - eight - οκτώ [okto]

dziewięć  - nine -  εννέα [enea]

dziesięć  -  ten - δέκα [deka]

jedenaście  - eleven -  έντεκα [endeka]

dwanaście  -  twelve δώδεκα [dodeka]

trzynaście  -  thirteen -δεκατρία [dekatria]

czternaście  - fourteen - δεκατέσσερα [dekatesera]

piętnaście  - fifteen - δεκαπέντε [dekapende]

szesnaście  - sixteen -  δεκαέξι [dekaeksi]

siedemnaście  - seventeen -  δεκαεπτά 

[dekaepta]

osiemnaście  - eighteen -  δεκαοχτώ 

[dekaochto]

dziewiętnaście  - nineteen - δεκαεννέα 

[dekaenea]

dwadzieścia  - twenty - είκοσι
 [ikosi]

LICZBY



 prawo – right - δεξιά – dexiá 

lewo –  left - αριστερά – aristerá 

do przodu (naprzód)– forward - προς τα εμπρός –
pros ta emprós

 do tyłu – backwards - Πίσω – píso

 na górze –upstairs - επάνω – epáno

 na dole – downstairs - κάτω – káto 

blisko – near -κοντά – kontá

 daleko – far - μακριά – makriá

KIERUNKI

sklep spożywczy – grocery store - παντοπωλείο –

pantopoleío

apteka – chemistry - φαρμακείο – farmakeío

piekarnia – bakery - αρτοποιείο – artopoieío

cukiernia – pastry shop - ζαχαροπλαστική –

zacharoplastikí

lodziarnia – ice cream shop - τζελατερα – tzelatería

SKLEPY



wegetariańskie – vegan - χορτοφάγος – chortofágos

świeże – fresh -  φρέσκο – frésko

Czy można płacić kartą? – Can I pay by card? -

μπορείτε να πληρώσετε με κάρτα? – boreíte na plirósee me

kárta?

ile to kosztuje? – How much is it ? - πόσο κάνει αυτό –

póso kánei aftó

cena – price - τιμή – timí

Drogo. Można taniej? – Expensive. Can you get

cheaper? - ακριβά. Μπορείτε να φθηνότερα – akrivá.

Boreíte na fthinótera?

chleb – bread - ψωμί – psomí

ciasto – cake - ζύμη – zými

kawa – coffee - καφές – kafés

herbata – tea - τσάι – tsái

owoce – fruits - φρούτα – froúta

piwo – beer - μπύρα – býra

wino – wine - κρασί – krasí

ZWROTY POTRZEBNE W SKLEPIE

 Masło - butter - Βούτυρο voútiro

Sałata - lettuce - Μια σαλάτα mia saláta

 Deser - dessert - Ένα επιδόρπιο éna epidórpio



Restauracja - Restaurant -Το εστιατόριο to estiatório

Chcesz coś zjeść? - Do you want to eat

somethimg? 

- Θα ήθελες να φας; tha ítheles na fas

Tak, chcę - Yes, I want - Ναι θα ήθελα ne tha íthela

Gdzie moglibyśmy coś zjeść? - 

Where could we eat something ?

 Πού μπορούμε να πάμε για φαγητό; pou boroúme na páme

gia fagitó

Gdzie moglibyśmy zjeść obiad? - Where could we eat

dinner? - Πού μπορούμε να πάμε για μεσημεριανό; pou

boroúme na páme gia mesimerianó

Kolacja - supper - Βραδινό γεύμα vradinó gévma

 Warzywa - Vegetables - Με λαχανικά me lahaniká

ZWROTY POTRZEBNE W RESTAURACJI



Śniadanie - breakfast -Πρωινό proinó

Przepraszam! - Excuse me! -Σας παρακαλώ! sas

parakaló!

 Co chciałbyś zjeść? Mięso czy rybę? -

 What would you like to eat, meat ot fish?

 - Τι θέλεις να φας; Κρέας ή ψάρι; 
ti thélis na fas? kréas i psári?

Z ryżem - with rice - Με ρύζι me rízi

Oto menu! - Here is the menu! -  

Ορίστε ο κατάλογος! oríste o katálogos

Poproszę menu! - I'll ask the menu Τον κατάλογο,

παρακαλώ! ton katálogo, parakaló

 Ziemniaki - potatoes - Με πατάτες me patátes



ZWROTY POTRZEBNE W HOTELU

Jaka jest cena noclegu? - What is the price

of accommodation? - Πόσο στοιχίζει το
δωμάτιο για μία νύχτα; póso stihizi to domátio

gia mia níhta

Na parterze - on the ground floor - Στο
ισόγειο sto isógio

Parter - ground floor - Ισόγειο isógio

 Pokój - room - Δωμάτιο domátio

Parking samochodowy - car park - 

Πάρκιγκ parking

Sala konferencyjna - 

conference room - Αίθουσα συνεδριάσεων
éthousa sinedriáseon

 Basen z podgrzewaną wodą -

heated swimminf pool -

 Η πισίνα είναι θερμαινόμενη 

i pisína íne thermenómeni

 Basen - swimming pool - Πισίνα pisína

Poproszę klucz - key please - 

Το κλειδί, σας παρακαλώ to klidí, sas parakaló


